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Anleitung BT VC_1100_S_SPK5:

A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfugung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen tibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
zbitte mit aus.

Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

e

Sicherheitshinweise

e Achtung: Vor der Montage und Inbetriebnahme
die Gebrauchsanweisung unbedingt beachten.

e Kontrollieren, ob die Netzspannung auf dem
Typenschild mit der Netzspannung Uberein-
stimmt.

o Nur an ordnungsgeméBe Schutzkontaktsteck-
dose 230 Volt, ~ 50 Hz anschlieBen.

® Absicherung min. 16 A.

o Netzstecker ziehen wenn: Gerat nicht ben(itzt
wird, bevor Gerat geéffnet wird, vor Reinigung
und Wartung.

o Gerat niemals mit Losungsmitteln reinigen.

o Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose
ziehen.

o Betriebsbereites Gerat nicht unbeaufsichtigt
lassen.

o Vor Zugriff von Kindern schiitzen.

e Esist darauf zu achten, dass die Netzanschluss-
leitung nicht durch Uberfahren, Quetschen,
Zerren und dergleichen verletzt oder beschédigt
wird.

e Das Gerat darf nicht benutzt werden, falls der
Zustand der Netzanschlussleitung nicht
einwandfrei ist.

o Es darf bei Ersatz der Netzanschlussleitung nicht
von den vom Hersteller angegebenen
Ausfiihrungen abgewichen werden.
Netzanschlussleitung: H 05 VV - F 2 x 0,75 mm?*

o Keinesfalls einsaugen: Brennende Streichhdlzer,
glimmende Asche und Zigarettenstummel,
brennbare, dtzende, feuergefahrliche oder
explosive Stoffe, Dampfe und Flissigkeiten.

o Dieses Gerat ist nicht fur die Absaugung
gesundheitsgefahrdender Staube geeignet.

o Gerat in trockenen Raumen aufbewahren.

o Kein schadhaftes Gerat in Betrieb nehmen.

o Service nur bei autorisierten
Kundendienststellen.
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e Beniitzen Sie das Gerat nur fir die Arbeiten, fir
die es konstruiert wurde.

e Bei Reinigung von Treppen, ist héchste
Aufmerksamkeit geboten.

o Verwenden Sie nur Original Zubehor- und
Ersatzteile.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

Griff

Ein- / Ausschalter
Geratekopf

Filterkorb
Sicherheitsschwimmerventil
VerschluBhaken
Behalter

AnschluB Saugschlauch
Blasanschluss
Biegsamer Saugschlauch
3-teiliges Saugrohr
Kombidiise

13 Laufrollen

14 Stofffilter

15 Schaumstoffilter

16 Fugendise
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3. BestimmungsgemiBe Verwendung

Der Nass- Trockensauger ist geeignet zum Nass-
und Trockensaugen unter Verwendung des
entsprechenden Filters. Das Gerat ist nicht bestimmt
zum Aufsaugen von brennbaren, explosiven oder
gesundheitsgefahrdenden Stoffen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung: 230V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 1.100 W
Behéltervolumen: 151
Gewicht: 3,8 kg

5. Vor Inbetriebnahme

A Achtung!

3 Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netz-
daten Ubereinstimmen.

o Das Gerét darf nur an einer Schutzkontaktsteck-
dose angeschlossen werden!

5.1 Montage Gerit

Montage des Gerétekopfes (Abb. 5)

Der Geratekopf (3) ist mit den Verschlusshaken (6)
am Behalter (7) befestigt. Zum Abnehmen des
Geratekopfes (3) Verschlusshaken (6) 6ffnen und
Geratekopf (3) abnehmen. Bei Montage des
Geratekopfes (3) auf korrektes einrasten der
Verschlusshaken (6) achten.

Montage der Réder (13)
Montieren Sie die Rader entsprechend der
Abbildung 4.

Montage des Griffes
Die Montage erfolgt nach Bild 7.

5.2 Montage der Filter

A Achtung!

Den Nass- Trockensauger niemals ohne Filter
benutzen!

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

Montage des Schaumstofffilters (Abb. 6/15)
Zum Nasssaugen ziehen Sie den beiliegenden
Schaumstofffilter (15) tber den Filterkorb (Abb. 2/4).

Montage des Stofffilters

Zum Aufsaugen von feinem, trockenem Schmutz
muss der Stofffilter (14) verwendet werden, dieser ist
im Auslieferungszustand bereits am Filterkorb (4)
montiert. Der Stofffilter (14) wird wie der
Schaumstofffilter (15) zur Montage Uber den
Filterkorb (4) gezogen. Der Stofffilter (14) ist nur fir
das Trockensaugen geeignet.
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5.3 Montage des Saugschlauches (10)

Verbinden Sie je nach Anwendungsfall den
Saugschlauch (10) mit dem entsprechenden
Anschluss des Nass- / Trockensaugers.

Saugen
SchlieBen Sie den Saugschlauch (10) am Anschluss
Saugschlauch (8) an

Blasen
SchlieBen sie den Saugschlauch (10) am
Blasanschluss (9) an

Zur Verlangerung des Saugschlauches (10) kénnen
ein oder mehrere Elemente des 3-teiligen Saugrohrs
(11) am Saugschlauch (10) aufgesteckt werden.

5.4 Saugdiisen

Kombidiise (12)

Die Kombidiise (12) ist zum Absaugen von
Feststoffen und Flissigkeiten auf mittleren bis
groBen Flachen geeignet.

6. Bedienung

6.1 Ein-/ Ausschalter (Abb. 1/2)
Zum Ein- bzw. Ausschalten des Geréts auf den
Schalter (2) driicken.

6.2 Trockensaugen

Verwenden Sie zum Trockensaugen den Stofffilter
(14) (siehe Punkt 5.2).

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

6.3 Nasssaugen

Verwenden Sie zum Nasssaugen den
Schaumstofffilter (15) (siehe Punkt 5.2).
Achten Sie stets auf festen Sitz des Filters!

A Achtung!

Beim Nassaugen schaltet der Nass- / Trockensauger
durch das Sicherheitsschwimmerventil (5)
automatisch bei erreichen des maximalen
Fullstandes ab.

A Achtung!

Der Nass- Trockensauger ist nicht fir das Aufsaugen
von brennbaren Flissigkeiten geeignet!

Verwenden Sie zum Nasssaugen nur den
beiliegenden Schaumstofffilter!

6.4 Blasen
Verbinden Sie den Saugschlauch (10) mit dem
Blasanschluss (9) des Nass- Trockensaugers.
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7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

A Achtung!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehéuse so staub- und schmutzfrei wie
moglich.

e Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

7.2 Reinigung des Geré fes (3)

Reinigen Sie das Gerét regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwenden
Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel; diese
konnten die Kunststoffteile des Gerates angreifen.

7.3 Reinigung des Behalters (7)

Der Behalter kann, je nach Verschmutzung mit
einem feuchten Tuch und etwas Schmierseife oder
unter flieBendem Wasser gereinigt werden.

7.4 Reinigung der Filter (14/15)

Reinigen Sie die Filter (14/15) mit etwas
Schmierseife unter flieBendem Wasser und lassen
Sie sie an der Luft trocknen.

7.5 Wartung

Kontrollieren Sie die Filter des Nass- Trocken-
saugers regelméaBig und vor jeder Anwendung auf
festen Sitz.

7.6. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

o Typ des Gerates

o Artikelnummer des Gerétes

o Ident- Nummer des Gerates

e Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdllentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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A uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi.
Prosze zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W razie
przekazania urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé
jej réwniez instrukcje obstugi.

Nie odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia
zaistniate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa.

-

. Wskazéwki bezpieczenstwa

o Uwaga: Przed montazem i uruchomieniem
koniecznie przeczytaé instrukcjg obstugi.

e Sprawdzi¢, czy napigcie sieciowe zgadza sig z
napigciem podanym na tabliczce znamionowej.

e Odkurzacz wolno podtgczac tylko do gniazdka
230V, ~ 50 Hz z wtykiem ochronnym.

o Bezpiecznik co najmniej 16 A.

o Wyciggnaé wtyczke z gniazdka, gdy: urzagdzenie
jest uzywane, przed otwarciem odkurzacza,
przed czyszczeniem i konserwacja.

o Nigdy nie czysci¢ odkurzacza rozpuszczalnikiem.

o Nie wyjmowac wtyczki z gniazdka pociggajac za
kabel.

o Gotowego do pracy odkurzacza nie pozostawia¢
bez nadzoru.

o Chroni¢ przed dostgpem dzieci.

e Uwazag, aby nie uszkodzi¢ kabla zasilajgcego
przez przejechanie, zmiazdzenie lub
wyszarpnigcie.

e Urzadzenie nie moze by¢ uzywane, jesli stan
kabla zasilajacego budzi watpliwosci.

o W przypadku wymiany kabla zasilajgcego nie
wolno uzywaé innych kabli niz podane przez
producenta. Kabel zasilajacy:
HO05VV-F2x0,75 mm2.

e W zadnym wypadku nie wolno odkurzac:
Palacych sig zapatek, zarzgcego sig popiotu,
niedopatkdw papieroséw, tatwopalnych, zragcych,
grazacych wybuchem lub zapaleniem
materiatéw, oparéw i cieczy.

e Odkurzacz nie jest przeznaczony do odkurzania
pytéw niebezpiecznych dla zdrowia

o Urzadzenie przechowywac w suchych
pomieszczeniach.

o Nie uruchamia¢ uszkodzonego odkurzacza.

e Serwis tylko w autoryzowanych punktach obstugi
klienta.

o Urzadzenie stosowac tylko do prac, do ktérych
zostato skonstruowane.
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® Zachowa¢ najwyzszg ostrozno$¢ przy odkurzaniu
schodow.

e Stosowad tylko oryginalny osprzet i czgéci
zamienne.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

Uchwyt

Wiacznik/ wytacznik
Gtowica urzadzenia

Kosz filtrujacy

Plywakowy wentyl bezpieczeristwa
Zaciski

Zbiornik

Podtaczenie weza ssacego
Podtaczenie nadmuchu

10 Gietki waz ssacy

11 3-czesciowa rura ssgca

12 Dysza dywanowa

13 Koétka biezne

14 Filtr materiatowy

15 Filtr piankowy

©CONO O A WN =

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Odkurzacz na sucho i mokro jest przeznaczony do
czyszczenia ma koro i sucho przy zastosowaniu
odpowiedniego filtra. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do odkurzania tatwopalnych,
wybuchowych i zagrazajgcych zdrowiu materiatéw.

Urzadzenia uzytkowac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
takiego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialnoé¢ ponosi uzytkownik/ wiasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, Ze nasze urzgdzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemie$lniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V~ 50 Hz
Moc: 1.100 W
Pojemnos¢ zbiornika: 151
Waga: 3,8 kg

5. Przed uruchomieniem

A Uwaga!

® Przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy sig
upewnic¢, ze dane na tabliczce znamionowej
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.

o Urzadzenie moze by¢ podtgczone jedynie do
gniazdka ze stykiem ochronnym

5.1 Montaz urzadzenia

Montaz gtowicy (Rys. 5)

Gtowica (3) przymocowana jest do zbiornika (7) za
pomocay zaciskoéw. Aby zdjgé gtowice (3)
odblokowaé zaciski (6), a nastgpnie zdja¢ gtowice
(3). W momencie montazu gtowicy (3) zwréci¢ uwage
na wtasciwe zaskoczenie zaciskow (6)

Montaz kétek (13)
Zamontowacé kétka zgodnie z rysunkiem 4.

Montaz uchwytu
Montaz wykonywac zgodnie z rys. 7.

5.2. Montaz filtra

A Uwaga!
Nigdy nie uzywa¢ odkurzacza bez filtra! Uwaza¢ na
wtasdciwe mocowania filtra!

Montaz filtra piankowego (Rys. 6/15)
W celu czyszczenia na mokro natozy¢ dotaczony filtr
piankowy (15) na kosz filtrujgcy (Rys. 2/4).

Montaz filtra materiatowego

Do wciggania drobnych, suchych zanieczyszczen
musi by¢ uzywany filtr materiatowy (14), ktéry w
momencie dostawy jest juz zamontowany w koszu na
filtr (4). Filtr materiatowy (14), tak jak filtr piankowy
(15), przy montazu jest naciggany przez kosz na filtr
(4). Filtr materiatowy (14) przeznaczony jest tylko do
odkurzania na sucho!
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5.3. Montaz weza (10)
W zaleznoéci od zastosowania potgczy¢ waz (10) z
odpowiednim podtgczeniem na odkurzaczu.

Odkurzanie
Podtaczy¢ waz (10) do otworu zasysania (8).

Dmuchanie
Podtaczy¢ waz (10) do otworu dmuchania (9).

W celu przedtuzenia weza ssacego (10) mozna
zatozy¢ na waz ssacy (10) jeden lub wigcej
elementéw 3-czesciowej rury ssacej (11).

5.4 Dysze ssace (12)

Dysza ssaca (12) jest przeznaczona do zasysania
wigkszych elementéw i cieczy ze $rednich i duzych
powierzchni.

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ wytacznik (rys.2/1)
W celu wigczenia wzgl. wytgczenia urzagdzenia
nacisna¢ na przetgcznik (2).

6.2 Odkurzanie na sucho

Do odkurzania na sucho uzywac¢ filtra materiatowego
(14) (patrz punkt 5.2).

Zawsze uwaza¢ na mocne zamocowanie filtra!

6.3 Odkurzanie na mokro

Do odkurzania na mokro uzywac filtra piankowego
(15) (patrz punkt 5.2). Uwazaé¢ na wtasciwe
mocowanie filtra!

A Uwaga!

Przy odkurzaniu na mokro urzadzenie wytgczane jest
automatycznie przez ptywakowy wentyl
bezpieczenstwa (5) w momencie osiggnigcia
maksymalnego napetnienia ciecza.

A Uwaga!

Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane do
zasysania cieczy tatwopalnych! Do odkurzania na
mokro uzywac dotgczonego filtra piankowego

6.4 Dmuchanie
Podtaczy¢ waz (10) do otworu dmuchania (9).
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7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

A Uwaga!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z

czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

7.1 Czyszczenie
o Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny

powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w miare

mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen.

e Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia bezposrednio

po kazdorazowym uzyciu.

7.2 Czyszczenie gtowicy (3)

Urzadzenie czyscié regularnie wilgotng $ciereczka z
niewielkg iloécig mydta w ptynie. Nie uzywaé zadnych
$rodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikéw; moga

one uszkodzi¢ czg$ci urzadzenia wykonane z
tworzywa sztucznego.

7.3 Czyszczenie pojemnika (7)

Pojemnik moze by¢ wyczyszczony w zaleznos$ci od
poziomu zabrudzenia za pomocg wilgotnej szmatki,
szarego mydta lub pod biezacg wodg.

7.4 Czyszczenie filtra (14/15)

Czyscic filtr (14/15) za pomocg szarego mydta pod
biezgca wodg i pozostawi¢ do wyschnigcia na
powietrzu.

7.5 Konserwacja
Kontrolowac regularnie wtasciwe osadzenie filtra
przed kazdym uzyciem.

7.6 Zamawianie czes$ci zamiennych
Zamawiajac czeéci zamienne, nalezy podaé
nastgpujace dane:

® Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

o Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej cze$ci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdag Parstwo na stonie

www.isc-gmbh.info
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8. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu,
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacije w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!
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2004/108/EC [] 95/54/EC:

90/396/EEC [] 97/68/EC:

89/686/EEC

EN 60335-1; EN 60335-2-2; EN 50366; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3;

Landau/lsar, den 04.09.2008 i -ﬁm

Wéichddigartner Liu
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 23.402.60 1.-Nr.: 01018 Archivierung: 2340260-44-4141750-08

Subject to change without notice
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajéow UE
Zabrania sig wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdtuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.



Anleitung BT VC_1100_S_SPK5: 24.09.2008 17:15 Uhr Seite

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 , nawet we 1
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.
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®  Technische Anderungen vorbehalten

@  Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

o
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CERTYFIKAT GWARAN

‘wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
‘obowiazywa w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
Kiienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

2 przeznaczeniem.

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec Iub w kraju
jako

|
Na opisywane w instrukcii obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranci, na

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsiugi oraz uzytkowanie zgodne

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedziainego

serwisu technicznego.

pracownika w regionalnym dziale obstugi Kiienta lub pod podany ponizej adres

24.09.2008

17:15 Uhr

Seite
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen
Gewéhrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie
kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler

zurlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschréankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart),
missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung
von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér), Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch
verwendungsgemaBen, lblichen VerschleiB ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten
Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns
bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung
erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist

getreten ( Angabe):

Art.-Nr.:

I.-Nr.:

EH 09/2008 (01)

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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